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Avvertenze generali

- Leggere attentamente le istruzioni prima di
iniziare I'installazione ed eseguire gli interventi
come specificato dal costruttore.

. linstallazione, la programmazione, la messa in
servizio e la manutenzione del prodotto devono
essere effettuate soltanto da personale tecnico
qualificato ed opportunamente addestrato nel
rispetto delle normative vigenti ivi comprese le
osservanze sulla prevenzione infortuni e lo smal-
timento imballaggi.

. Prima di effettuare qualunque operazione di pu-
lizia o di manutenzione, togliere I'alimentazione
al dispositivo.

- 'apparecchio dovra essere destinato unica-
mente all’uso per il quale e stato espressamente
concepito.

« Il costruttore non pud comunque essere consi-
derato responsabile per eventuali danni derivanti
da usi impropri, erronei ed irragionevoli.

Descrizione

Modulo controllo accessi con lettore di prossimita
RFID collegabile su BUS.

(@ Il montaggio o la rimozione del modulo deve av-
venire con posto esterno non alimentato.

Descrizione delle parti, vista anteriore
© Lettore RFID compatibile ISO/IEC 14443 A,
MIFARE 13,56 MHz

©® Dip-switch di programmazione (vedi manuale
programmazione MTMRFID).

© Segnalazione stato di funzionamento.

Descrizione delle parti, vista posteriore
B

O Presa per il connettore di collegamento dei mo-
duli aggiuntivi.

© Morsettiera.

@ Dip-switch per I'impostazione MASTER/SLAVE e
per la programmazione del tempo apriporta.

@ Dip-switch per la configurazione della lunghezza
della linea dati CAN BUS.

Funzione dei morsetti

Morsettiera ©

Contatto relé 2 max. 1A, 30V

Contatto relé 1 max. 5A, 30V
Ingressi pulsanti per attivazione rele 1 e
2

Linea dati CAN BUS
Alimentazione 12-24 \/ AG/ V DC

Funzione dei Dip-switch

sw2 @
Dip-1 Impostazione MASTER/SLAVE
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Dip-2 Impostazione tempo di attivazione relé 1
O on [10s 3 oFf |1s
SW3 @
Configurazione lunghezza linea dati CAN BUS
10 on 13 oFF

> 500 m <500m
201 on 2O oFfF

Dati tecnici

Tipo MTMRFID
Alimentazione (V AC-DC) 12+24
Assorbimento MAX (mA) 90
Assorbimento in stand-by (mA) 35
Temperatura di stoccaggio (°C) -25++70
Temperatura di funzionamento (°C) -25 + +55
Grado di protezione (IP) 54
Classe per ETSI 302 291-01 3
Potenza TX (dBpA/m) -30

Esempi di installazione

Installazione in modalita SLAVE con modu-
li MTMA/01, MTMV/01, MTMA/08, MTMV/08,
MTMA/IP, MTMV/IP, MTMA/GSM.

B Installazione stand-alone in modalita MASTER.
3 Installazione stand-alone in modalita SLAVE con
alimentatore per controllo accessi.

Installazione stand-alone in modalita SLAVE con
posto esterno IP,

Il prodotto & conforme alle direttive di riferimento
vigenti.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere
nell'ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine
del ciclo di vita, ma smaltirli seguendo le norme
vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | com-
ponenti riciclabili riportano simbolo e sigla del
materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE
SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI
MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAWVISO. LE MISURE, SE
NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.



General warnings

- Read the instructions carefully before starting
installation and proceed as specified by the man-
ufacturer.

- Installation, programming, commissioning and
maintenance of the product must only be per-
formed by qualified technicians who have been
properly trained in compliance with current stand-
ards, including health and safety and packaging
disposal regulations.

. Before performing any cleaning or maintenance
operation, disconnect the power supply to the de-
vice.

- The unit must only be used for the purpose for
which it was explicitly designed.

. The manufacturer declines all liability for any
damage as a result of improper, incorrect or un-
reasonable use.

Description
Access control module with RFID proximity reader
for connection to BUS
(@ Module assembly or removal must take place
while the entry panel is not powered.

Description of the components, front view
© RFID reader comptabile with ISO/IEC 14443 A,
MIFARE 13.56 MHz

@ Programming dip switch (see MTMRFID pro-
gramming manual).

© Operating status indicator.

Description of the components, rear view
B

O Socket for the connector for adding additional
modules.

© Terminal block.

@ Dip switch for setting MASTER/SLAVE and for
programming the door release time.

@ Dip switch for configuring the length of the CAN
BUS data line.

Role of each terminal

Terminal block ©

Relay 2 contact max. 1 A, 30 V

Relay 1 contact max. 5 A, 30 V
Button inputs for activating relays 1 and

2
CAN BUS data line

12-24 \ AC/ VV DC power supply
Role of each dip switch

sw2 0@

Dip-1 Setting MASTER/SLAVE

O Jon |MASTER |COoFF |SLAVE
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Dip-2 Setting relay 1 activation time
Cdon  |10s CDorrF |15
SW3 @
Configuration CAN BUS data line length
10O Jon 10 oFF
>500m <500m
20 Jon 2[00 oFF
Technical data
Type MTMRFID
Power supply (V AC-DC) 12-24
MAX current draw (mA) 90
Current draw in standby (mA) 35
Storage temperature (°C) -2510 +70
Operating temperature (°C) -25 10 +55
Protection rating (IP) 54
Class for ETSI 302 291-01 3
TX power (dBpA/m) -30

Examples of installation

Installation in SLAVE mode with MTMA/01,
MTMV/01, MTMA/08, MTMV/08, MTMA/IP, MTMV/
IP, MTMA/GSM modules.

B Stand-alone installation in MASTER mode.

A Stand-alone installation in SLAVE mode with
power supply for access control.

Stand-alone installation in SLAVE mode with IP
entry panel.

The product complies with the applicable refer-
ence directives.

Dismantling and disposal. Dispose of the pack-
aging and the device properly at the end of its life
cycle, according to the regulations in force in the
country where the product is used. The recycla-
ble components bear the symbol and code for the
material.

THE DATA AND INFORMATION PROVIDED IN THIS MANUAL ARE
SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE.
MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE INDICATED, ARE IN
MILT IMFTRES
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Instructions générales

. Lire attentivement les instructions avant toute
opération d'installation et effectuer les interven-
tions comme indiqué par le fabricant.

- installation, la programmation, la mise en ser-
vice et la manutention du produit ne doivent étre
effectuées que par des techniciens qualifiés et
dans le strict respect des normes en vigueur, y
compris des regles sur la prévention des accidents
et I'élimination des emballages.

. Avant toute opération de nettoyage ou d'entre-
tien, mettre le dispositif hors tension.

. L'appareil ne devra étre desting qu'a I'utilisation
pour lagquelle il a été expressément congu.

. Le fabricant décline toute responsabilité en cas
d'éventuels dommages provoqués par des utilisa-
tions impropres, incorrectes et déraisonnables.

Description

Module de controle d’acces avec lecteur de proxi-
mité RFID connectable sur BUS.

@@ Le poste externe doit étre hors tension lors du
montage ou du démontage du module.

Description des parties, vue de face
© Lecteur RFID compatible ISO/IEC 14443 A,
MIFARE 13,56 MHz

@ Micro-interrupteurs de programmation (voir ma-
nuel de programmation MTMRFID).

© Signalisation de I'état de fonctionnement.

Description des parties, vue de dos E1

O Prise pour le connecteur de connexion des mo-
dules supplémentaires.

© Bomier.

@ Micro-interrupteurs pour la configuration MAS-
TER/SLAVE et pour la programmation du temps
ouvre-porte.

@ Micro-interrupteurs pour la configuration de la
longueur de la ligne de données CAN BUS.

Fonction des bornes
Bornier ©

Contact relais 2 max. 1A, 30 V

Contact relais 1 max. 5A, 30 V
Entrées boutons pour activation relais 1

et?2
Ligne données CAN BUS

Alimentation 12-24 VAC/VDC

NO C2
NC NO C1
211 C

il

Fonction des micro-interrupteurs
sw2 0

Dip-2 Configuration du temps d’activation du
relais 1

BT on [10s O oFf |15

SW3 @

Configuration longueur ligne données CAN
BUS

Dip-1 Configuration MASTER/SLAVE

O on O orFF

MASTER SLAVE

KopoTkui nyTb K MHcpopmaLmm

1O on 1O oFF

>500m <500 m
201 on 2O oFF

Données techniques

Type MTMRFID
Alimentation (VAC-DC) 12-24
Absorption MAX. (mA) 90
Absorption en mode veille (mA) 35
Température de stockage (°C) -25 - +70
Température de fonctionnement (°C) -25a +55
Degré de protection (IP) 54
Classe pour ETSI 302 291-01 3
Puissance TX (dBpA/m) -30

Exemples d'installation

Installation en mode SLAVE avec modules
MTMA/01, MTMV/01, MTMA/08, MTMV/08,
MTMA/IP, MTMV/IP, MTMA/GSM.

B Installation autonome en mode MASTER.

A Installation autonome en mode SLAVE avec bloc
d’alimentation pour contréle d’acces.

Installation autonome en mode SLAVE avec
poste externe IP.

Le produit est conforme aux directives de refé-
rence en vigueur.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'em-
ballage et le dispositif dans la nature au terme du
cycle de vie de ce dernier, mais les éliminer selon
les normes en vigueur dans le pays ou le produit
est utilisé. Le symbole et le sigle du matériau fi-
gurent sur les composants recyclables.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE
MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFICATIONS
A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PRFAVIS. LES DIMEN-
SIONS SONT FXPRIMFES FN MIITIMFTRES  SAIIF INDICATION

06wue npaBuna 6e30nacHOCTA

« BHUMATENBHO NPOYMTANATE MHCTPYKLIAW, MPEXIEe
4em MPUCTYNUTb K YCTAHOBKE 1 BbINOMHEHNIO pa-
00T, COMMACHO YKa3aHUsM PUPMbI-U3roTOBUTENS.
« MoHTaX, nporpamMMupoBaHne, BKIHOYEHE 1
TEX00CNY)KMBAHNE U3AENUS NOMKHbI BbINOAHATh-
s TONMbKO KBANMMNLIMPOBAHHBIM 1 06y4EHHBIM
MepcoHasiom B MOSHOM COOTBETCTBUM C [IEUCTBY-
fOLLIIMI HOpMATVBaMI, NPaBUaMit TEXHWKM 6e3-
OMaCHOCTY 1 YTUN3ALAN YNIAKOBKA.

- 06ecToYbTE YCTPOMCTBO MEPer, BbIMOHEHWNEM
paboT Mo YNCTKE W TEXOOCTYXKMUBAHUIO.

« YCTPOWCTBO [J0/KHO MCMONb30BATHCS MCKITHOYN-
TEJbHO M0 HA3HAYEHWIO.

« ®MpMa-N3roToBUTENb CHMAET C Cebsi BCAKYHO
OTBETCTBEHHOCTb 32 YLLIEP6O, HAHECEHHBIN HEKOP-
PEKTHBIM, OLLIMGOYHBIM WM HEPA3YMHbIM UCTIONb-
30BaHNEM W3OENNS.

OnucaHue

Mogaynb KOHTPONS AOCTYNa C NPOKCUMUTU-CHUTBI-
Baresiem RFID, nogkmnoYaembIM K LVHE.

(@ YcTtaHoBKa 1 [EMOHT@X [JOMKHbI OCYLLECT-
BNATHCS NOCNE 066CTOUNUBAHNS BbI3bIBHOW NAHENN.

OcHoBHbIe KOMMOHeHTbI, Bup cnepeaviy
© CuurbiBatens RFID, cosmectumbiii ¢ ISO/IEC
14443 A, MIFARE 13,56 Ml

@ Dip-nepexioyaTent nporpaMM1poBaHns (CM.
PYKOBOACTBO N0 nporpammuposannto MTMRFID)
© uavkatop paboyero craryca

OcHOBHble KOMNOHeHTbI, BuA c3aam E1
O Pasbem Ng NOAKIIOYEHUS [OMOMHUTENbHBIX
MOZynen

© KnemvHas Konogka

® Dip-nepeknioyatent s YCTAHOBKMA PeXMMa
MASTER/SLAVE v nporpammupoBaHust Bpemst OT-
KpblBaHUS 1BEPEr

@ Dip-nepeknioyarens 48 HACTPORKA LNHbI
LUKHbI Nepeaaymn ganHsIx CAN BUS.

HasHayeHue kKnemm

KnemmHas konopgka ©

NO C2 KoHTakTbl penie 2 make. 1 A, 30 B

C NO C1] KoHTakThl pene 1 makc. 5A, 30 B
Bxobl KHOMOK st aktueauum pene 1
"2

[LInHa nepenaun ganHbx CAN BUS

21 C

| =
I

AnekTponuTanue ~/=12-24 B
®yHkuus DIP-nepekntoyatenei
swW2 @

Dip-2 YcTtaHoBKa BpemeHu aktusauum pene 1

[m| o
BKII. 10¢c BbIKJI. 1¢
SW3 @

HacTpoiika AnuHbl WWHBI NEPefayn AaHHbIX
CAN BUS

10 1O
BKJI. BbIKJI.
>500 M <500 M
20 2O
BKI. BbIKJI.

Dip-1 YctaHoBka pexxuma MASTER/SLAVE

SLAVE
(noa4mn-

LICLILL

MASTER

/FAADLIL 1A
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TeXHUYECKMEe XapaKTepucTUKu

Mogenb MTMRFID
HanpshxeHvie anekTponuTaHus 1904
(~/=B)
Makc. noTpebnsemblii ToK (MA) 90
[ToTpebnexve B pexume 0XXuaaHus

35
(MA)
(‘,il/(l)&)ll‘l%OH Temneparyp XpaHeHus 05 - 470
[nanasoH pabouunx Temnepatyp (°C) -25 - +b5
Knacc sawmrsl (IP) 54
Knacc ans ETSI 302 291-01 3
MoLwHoCTb nepepatynka (AbMKA/M) -30

lpumepbl yCTAHOBKK

MpumeHeHne B pexume SLAVE ¢ mopyns-
Mn MTMA/01, MTMV/01, MTMA/08, MTMV/08,
MTMA/IP, MTMV/IP, MTMA/GSM.

B AsToHoMHOE NpuMeHenme B pexumve MASTER.
3 AstoHomHOe mpuMeHeHne B pexxume SLAVE ¢
KOHTPOM/IEPOM NSt KOHTPOAS J0CTyna.
ABTOHOMHOE MpuMeHeHne B pexxume SLAVE ¢
BbI3bIBHOW IP-naHenbHo.

1A3penune coOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM AENCTBYHO-
LLYX OUPEKTYB.

YTunusauusi. He BblbpachiBalTe YmakoBKy W
YCTPOVICTBO B OKPYXKAOLLYIO Cpeqy. YTUananpyii-
Te VX B COOTBETCTBUN C TPEOOBAHUSIMY 3aKOHO-
[JIaTenbCTBa, IENCTBYIOLLETO B CTPAHE YCTAHOBKM.
KOMMOHEHTbI, MPUroAHble [ MOBTOPHOMO UC-
M0/b30BaHNS, OTMEYEHbI CreLyanbHbIM CUMBO-
JIOM C 0603Ha4eHemM Martepuana.

KOMMAHUA CAME S.PA. COXPAHSAET 3A COBOW MPABO HA
VI3MEHEHVE COIEPXALLECA B 3TOM VHCTPYKLWN VIH-
GOPMALI B JIOBOE BPEMS 11 BE3 MPEABAPUTE/BHOTO
YBEZOMJIEHIS. BCE PASMEPBI MPUBEZEHbBI B MM, EC/IA
HE YKA3AHO VHOE.



